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Orientacdes para a implementacao do
Programa Escolas Bilingues /
Bilingual Schools Programme em Inglés (PEBI)

As Orientacbes para a implementacdo do Programa encontram-se em consonancia com os
critérios de elegibilidade definidos no Edital de candidatura ao Programa e com as matrizes, os
documentos curriculares e a legislacdo em vigor para a educacao pré-escolar e para o ensino
basico.

Estas OrientacOes devem ser observadas aquando da preparacao da implementacao do PEBI em
cada ano letivo e sempre que se verifique uma intencao de alargamento do ambito do Programa.
Da observacao destas Orientacoes depende, em grande parte, a qualidade e o sucesso do PEBI
em cada contexto educativo. Por essa razao, e de modo a apoiar os agrupamentos de
escolas/escolas nao agrupadas, estas Orientacoes constituem-se, igualmente, como indicadores
de observacao nas visitas de monitorizacao do Programa.

Recomenda-se, assim, que o presente documento se constitua como uma base de orientacao e
de reflexao para a direcao do agrupamento de escolas/escola nao agrupada e para a equipa
pedagodgica do PEBI (doravante designada de equipa pedagodgica), a nivel organizacional e
pedagodgico-didatico. Face ao exposto, recomenda-se que:

A nivel organizacional:

e seinclua o ensino bilingue/Content and Language Integrated Learning (CLIL) como uma
das prioridades do Projeto Educativo e como alvo de formacado estratégica de
docentes/nao docentes através do Programa Erasmus-+.

e seja dada informacao ao corpo docente do agrupamento de escolas/escola nao
agrupada, nomeadamente a equipa pedagdgica, sobre o que é o PEBI e qual a sua
documentacao de referéncia.

¢ seja dada informacao analoga aos encarregados de educacao e seja salvaguardada a
aceitacao do Programa por parte dos mesmos.

e 0 Programa se desenvolva, inicialmente, em pequena escala (uma a duas
escolas/jardins de infancia e uma a duas salas/turmas por agrupamento) num nivel de
educacao/ensino mais precoce, que permita o seu desenvolvimento gradual e
sustentavel, num ambiente de trabalho colaborativo, a partir da educacao pré-escolar
e dos anos iniciais de ciclo.

e se otimize, para o Programa, recursos humanos do quadro do agrupamento de
escolas/escola nao agrupada que sejam qualificados em lingua inglesa e em pedagogia
e didatica de ensino bilingue precoce e CLIL.
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se apresente prova documental a DGE do nivel de proficiéncia em lingua inglesa dos
docentes envolvidos ou a envolver no Programa no prazo estipulado no Edital (em
setembro de cada ano letivo). No caso dos educadores de infancia e professores
titulares de turma o nivel de proficiéncia em Inglés, de acordo com o Quadro Europeu
Comum de Referéncia para as Linguas (Conselho da Europa, 2001), devera ser, pelo
menos, B1, o qual devera progredir gradualmente para o nivel B2; no caso dos docentes
das disciplinas nado linguisticas de 2.° e 3.° CEB, esse nivel devera ser B2. Este nivel
devera ser certificado por uma entidade certificadora reconhecida
internacionalmente.

se constitua uma equipa pedagogica do Programa, com recursos humanos do quadro da
escola que assegurem a continuidade do Programa e o trabalho colaborativo,
designadamente:

um coordenador do Programa, do quadro de escola, que seja preferencialmente
docente de Inglés, com preparacao pedagogica e didatica de ensino bilingue precoce
(por ex., do grupo de recrutamento 120);

docentes, a selecionar de acordo com o nivel/os niveis de educacao e ensino em que o
Programa vai incidir: professores de Inglés, preferencialmente do grupo de
recrutamento 120, educadores de infancia, professores titulares de turma e professores
de disciplinas nao linguisticas.

se tenham em conta principios pedagogicos, a par dos principios administrativos,
aquando da distribuicao de servico, nomeadamente, considerando o perfil dos docentes
e a otimizacao dos recursos humanos de modo a permitir a criacao de uma equipa
pedagogica coesa e reduzida, a qual possa mais eficazmente participar em formacao e
trabalhar colaborativamente. Por exemplo, o professor de inglés que coadjuva as
educadoras de infancia e os professores titulares de turma no 1.° CEB deve ser o mesmo
que leciona inglés nos respetivos anos de escolaridade.

seja assegurado que a distribuicdo de servico do professor de inglés concentre e
otimize, preferencialmente, as seguintes funcoes: coordenador do Programa; professor
de Inglés na Oferta Complementar nos 1.°/2.° anos de escolaridade e no Inglés Lingua
Estrangeira nos restantes anos de escolaridade; e coadjuvante em lingua inglesa das
educadoras de infancia (preferencialmente assegurando a sua presenca em diferentes
dias da semana), dos professores titulares de turma e dos professores das Disciplinas
N&o Linguisticas.

a equipa pedagdgica do Programa tenha formacao e/ou se encontre disponivel para
assumir o compromisso de participar em formag¢dao de formadores em ensino
bilingue/CLIL, assumindo carater preferencial que o agrupamento de escolas/escola
nao agrupada seja centro de formacao e que se disponibilize para replicar internamente
esta formacao. Devem ser criadas condicoes para que os docentes envolvidos no
Programa possam participar nesta formacao.

atribuir, na distribuicao de servico, a componente nao letiva dos docentes da equipa
pedagogica para trabalho colaborativo na planificagdo, preparacdo de recursos
pedagdgicos e didaticos e avaliacdo da aprendizagem em lingua inglesa desenvolvida
pelas criancas e pelos alunos; e alocar créditos da escola para assessoria/coadjuvacao
semanal de um docente de Inglés as salas/turmas bilingues.
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sejam observadas as percentagens/numero de horas semanais de referéncia para a
aprendizagem em Inglés, de modo a garantir o seu aumento gradual ao longo dos ciclos
de ensino, visando potenciar a biliteracia precoce das criancas/alunos. O nimero de
horas semanais do curriculo a lecionar em lingua inglesa deve estar equitativamente
distribuido de modo a assegurar a exposicao diaria a lingua, partindo de um minimo
desejavel de referéncia, de 20% (5 horas semanais), na educacéo pré-escolar, 31%-36%
(7-9 horas semanais), no 1.° CEB, 30%-37% (9-10 horas semanais), no 2.° CEB e 33%-40%
(11-12 horas semanais), no 3.° CEB.

selecionar, em articulacdo com a DGE, os conteldos a lecionar em Inglés, tendo por
referéncia:

as disciplinas de Estudo do Meio, Expressoes ou Educacdo Artistica e Educacao Fisica,
no 1.° CEB;

as componentes do curriculo, que destas Ultimas decorrem, no 2.° e no 3.° CEB (por
ex., as disciplinas nao linguisticas de Historia e Geografia de Portugal, Historia,
Geografia, Ciéncias Naturais, Fisico-Quimica, Educacéo Visual, Educacdo Tecnologica,
Educacao Musical, Educacéo Fisica, Cidadania e Desenvolvimento e/ou Tecnologias de
Informacao e Comunicacao).

sensibilizar as criancas da educacao pré-escolar para a aprendizagem da lingua inglesa,
integrada de forma natural nas rotinas do quotidiano do jardim de infancia; e
aprendizagem do Inglés Lingua Estrangeira, de forma articulada com os conteldos a
lecionar nessa lingua (na Oferta Complementar e nas Atividades de Enriquecimento
Curricular, nos 1.° e 2.° anos de escolaridade, e enquanto disciplina do curriculo, a
partir do 3.° ano de escolaridade).

o educador de infancia seja o interlocutor privilegiado junto das criancas e o professor
de inglés o seu apoio no dominio da lingua inglesa.

no 1.° CEB as aulas de Estudo do Meio e Expressoes ou Educacédo Artistica e Educacao
Fisica em lingua inglesa sejam lecionadas pelo professor titular de turma,
assessorado/coadjuvado pelo professor de Inglés.

nos 2.° e 3.° CEB as aulas das disciplinas nao linguisticas em lingua inglesa sejam
lecionadas pelo respetivo professor especialista, assessorado/coadjuvado pelo
professor de Inglés.

o tempo semanal para a assessoria/coadjuvacdo em lingua inglesa ao
educador/professor titular/professor especialista, seja definido pelo agrupamento de
escolas/escola ndo agrupada consoante o nivel de confianca do docente para comunicar
em lingua inglesa (por ex., 2h/semana, distribuidas por 2 dias ou, onde possivel,
diariamente). No caso da educacao pré-escolar a presenca do professor de Inglés devera
ser assegurada em diferentes dias da semana.

o modelo de avaliacao interna do agrupamento de escolas/escola ndo agrupada permita
autoavaliar o Programa e monitorizar a aprendizagem nos grupos/turmas bilingues e
nao bilingues.



direcao-geral
seducacao

<

A nivel pedagégico-didatico:

e nos diversos niveis de educacdo e ensino, seja salvaguardada a rentabilizacao do
trabalho da equipa pedagogica do Programa, centrado nas criancas e nos alunos.

e na educacao pré-escolar, a sensibilizacdo a lingua inglesa:

o respeite a especificidade deste nivel educativo promovendo aprendizagens
significativas e estimulantes e adote uma abordagem ludica e informal.

o respeite o ambiente pedagodgico, assegurando praticas colaborativas entre o educador
de infancia, o auxiliar e o professor de Inglés.

o ocorra durante as rotinas do quotidiano do jardim de infancia, em varios momentos do
dia onde as criancas realizam atividades e desenvolvem projetos em pequeno e grande
grupo, em pares ou individualmente, em interacao em lingua inglesa com a educadora
de infancia e/ou o professor de inglés.

o esteja integrada nos projetos e atividades que partam de propostas da
educadora/professor de inglés, bem como das propostas das criancas.

o promova a criacao de ambientes bilingues, com a participacdo e o envolvimento das
criancas.

o decorra de forma natural, num ambiente de comunicacao entre o educador de infancia,
o professor de Inglés e as criancas.

o esteja assente nos principios e nos fundamentos das Orientacdes Curriculares para a
Educacao Pré-Escolar (OCEPE).

o se articule com as diferentes areas, dominios e subdominios das OCEPE, promovendo
aprendizagens integradas, tendo em conta a perspetiva holistica do curriculo.

o crie oportunidades para se integrar naturalmente ao longo do dia nas rotinas, por ex.,
com as criancas em interacao, em lingua inglesa, com a educadora durante um jogo, a
brincar numa area, ou no decorrer de projetos, de acordo com as propostas,
preferéncias e interesses das criancas.

o tenha continuidade ao longo do dia (e ndo s6 no tempo em que o professor de inglés
esta presente), por ex., envolvendo as criancas na elaboracao de materiais para a area
de inglés, de registos sobre o que ja sabem e querem saber em inglés, de dicionarios
ilustrados, etc.

o seja estruturada em tempos/momentos diferentes, abrangendo, por ex., atividades
como a Hora do Conto, o mapa das presencas, o mapa do tempo, o calendario do ano,
a interacdo natural em inglés ao realizar uma atividade ou desenvolver um projeto,
etc.

o desenvolva a consciéncia fonologica em lingua estrangeira, por exemplo através de
rimas, lengalengas, cancoes, historias, jogos, dramatizacdes, etc.

o desenvolva a consciéncia intercultural e o sentido de pertenca e cidadania

o utilize métodos, técnicas e instrumentos de avaliacao formativa, focada no ambiente
educativo e no processo de aprendizagem, evidenciando os progressos do grupo.
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« a nivel do ensino basico, o ensino integrado de conteudos e lingua inglesa promova boas
praticas de ensino do curriculo utilizando estratégias de aquisicdo de uma segunda lingua,
designadamente através de:

o criacao de um ambiente de aprendizagem bilingue que proporcione seguranca e sentido
de pertenca aos alunos.

o utilizacao de uma metodologia centrada no aluno visto como participante ativo e nao
passivo.

o comunicacdo em contexto de aprendizagem através da lingua inglesa, sem traducao
direta para portugués.

o gestdo flexivel das aprendizagens essenciais da disciplina de Inglés dos 3.° a0 9.° anos
de escolaridade, de modo a que os alunos se possam sentir desafiados e motivados para
a obtencdo de niveis de proficiéncia mais elevados, os quais num ambiente de
aprendizagem bilingue, tém, nomeadamente por referéncia os conteludos das
disciplinas nao linguisticas. Por exemplo, uma crianca que integra o PEBI na educacéao
pré-escolar ou um aluno que o integra no 1.° ano de escolaridade, desejavel e
expectavelmente ira progredir mais rapidamente no seu nivel de proficiéncia, pelo que,
no final do 1.° CEB, pode ja estar no nivel A2 e no 7.° ano, no nivel B1. Neste sentido,
cabe a equipa pedagogica gerir de forma flexivel as aprendizagens essenciais de modo
a ter por base os niveis de proficiéncia reais em que os alunos ja se posicionam e,
respetivamente, o desenvolvimento dos dominios das competéncias comunicativa,
intercultural e estratégica.

o selecao de conteldos que constituam um desafio para os alunos e nao repeticao de um
dado contelildo em ambas as linguas no mesmo ano de escolaridade.

o integracdao de conteldos curriculares e lingua estrangeira no contexto social de
aprendizagem, utilizando padrdes de interacao diversificados, por ex. trabalho de pares
€ pequeno grupo.

o integracao de conteldos curriculares e lingua estrangeira, numa perspetiva holistica do
curriculo, assegurando desenvolvimento continuo da proficiéncia comunicativa em
lingua inglesa e evitando a sua compartimentacao e estagnacao, por ex. relacionar o
contelido da peste negra com o simple past.

o promocao de input na lingua estrangeira que promova as capacidades de rececdo e
producdo e que seja compreensivel para a crianca, utilizando apoios adequados
(scaffolding), designadamente através de demonstracao e sequenciacao de instrucoes
simples, historias, cancdes, dramatizacao, movimento e gestos, organizadores graficos
e apoios visuais.

o criacao de oportunidades de output e interacao.

o dinamizacdo de atividades/tarefas de aprendizagem concretas, que permitam a
aprendizagem lUdica e experimental acompanhada de desafios apropriados, porém
criando expectativas elevadas nos alunos.

o desenvolvimento do pensamento critico, através da utilizacdo de capacidades
cognitivas de ordem mais elevada' e da criacdo de oportunidades para questionar,
refletir e interagir com o docente/pares, visando a autonomia da crianca/aluno.

1 Higher order thinking skills, no original.
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o fomento da literacia (nos 1.° e 2.° anos de escolaridade) utilizando phonics?.

o uso de uma variedade de atividades/tarefas que respondam a perfis de aprendizagem
distintos.

o sensibilizacdo para a consciéncia intercultural, através da descoberta, da reflexao, da
apreciacao e da compreensao da sua cultura e da diversidade de culturas existente no
contexto da aprendizagem em lingua inglesa.

o desenvolvimento de atividades, tarefas, projetos e producdo de recursos pedagogicos
e didaticos, com a participacao dos alunos e que promovam a aprendizagem da lingua-
alvo de forma articulada com as restantes disciplinas do curriculo. Por esta razao a nao
adocdo de um manual escolar para a disciplina de Inglés assume um caracter
preferencial. Caso se opte pela adocao, recomenda-se basear a respetiva selecao no
nivel de proficiéncia real dos alunos e ndo no determinado para o ano de escolaridade
especificamente. Neste caso, o manual devera ser apenas mais um recurso para apoiar
a aprendizagem dos alunos e ndo o Unico ou principal recurso.

o utilizacdo de uma diversidade de métodos, técnicas e instrumentos de avaliacdo
formativa e sumativa, focada nomeadamente no processo e orientada para a progressao
na aprendizagem, em detrimento do produto da aprendizagem.

o coeréncia na aprendizagem, no ensino e na avaliacdo, nomeadamente, avaliando em
Inglés o que é aprendido e ensinado nesta lingua.
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2 Método de fonética sintética utilizado para o desenvolvimento da literacia.
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